
operátor ICI', a.s.

uč: 02795281, DlČ: cz 02795281

sídlem Opletalova 929/22, Nové Město, 110 OO Praha 1

jednající Ing. Václavem Strnadem členem představenstva a Mi halem Fišerem, MBA,čIenem

představenstva

(dále jen „kIient")

se na základě úplného konsensu o všech níže uvedených ustanoveních dohodli na uzavření této

smlouvy o poskytování právních služeb

I.

Preambule

1. Patentový zástupce je osobou splňující požadavky zákona č. 417/2004 Sb. o patentových

zástupcích a jako takový je oprávněn prostřednictvím svým, své kanceláře, jejích zaměstnanců či

spolupracujících osob poskytovat právní služby zejména vrozsahu právní pomoci týkající se

duševního vlastnictví a související problematiky.

2. Klient je osobou, jež vyhledala služby patentového zástupce a jeho kanceláře za účelem pomoci

s otázkami týkajícími se duševního vlastnictví.

3. Smluvní strany prohlašují, že si jsou vědomi, že tato smlouva má charakter smlouvy s přesně

vymezeným předmětem a ve zbytku pak smlouvy rámcové, tj. upravuje i obecné podmínky

vzájemné budoucí spolupráce a princip jejího fungování.

II.

Předmět smlouvy

1. Předmětem této smlouvy je závazek patentového zástupce převzít na základě plné moci

zastupování přihlášek ochranných známek 0 528283 a O 529029, a zastupovat tyto přihlášky

v rámci řízení před Úřadem průmyslového vlastnictví. Za převzetí zastupování každé z uvedených
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Ing. Jaroslav Novotný, patentový zástupce

sídlem Římská 45/2135, 120 00 Praha 2 Vinohrady

IČ: 14903768, mč: cz47o3zao94

zapsán v Komoře patentových zástupcu Brno dne 10.12.1991 pod č. 101

(dále jen „patentový zástupce' )
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přihlášek bude klientovi fakturou vyúčtována částka 6500,- Kč bez DPH. Součástí převzetí je

vedení ochranných známek vdatabází patentového zástupce a jejich zastupování, vpřípadě

udělení ochrany pak kontrola a zaslání osvědčení a hlídání platnosti ochrany včetně upozornění na

konce její platnosti. Klient bere na vědomí a je srozuměn, že u obou přihlášek lze v rámci řízení

vedeného před Úřadem průmyslového vlastnictví očekávat obdržení výměru, na který bude třeba

reagovat ve stanovené lhůtě a dle stanoveného požadavku. Služby poskytnuté patentovým

zástupcem v rámci reakcí na výměr budou klientovi účtovány dle hodinové smluvní odměny dle

čl. IV. této smlouvy stím, že patentový zástupce před započetím prací sdělí klientovi

předpokládaný časový rozsah těchto prací.

.
Předmětem této smlouvy je dále závazek patentového zástupce provádět monitoring ochranných

známek uvedených v odst. (1) této smlouvy a to v rozsahu a frekvenci dle objednávky éto služby.

Fakturací služby monitoringu bude patentový zástupce provádět souběžně se zvolenou frekvencí

monitoringu a podáváním zpráv.

.
Předmětem této smlouvy je dále závazek patentového zástupce podat připomínky vůči přihlášce

ochranné známky 0-529164 přihlašovatele DIRECT pay, s.r.o. sídlem Ostrovní 126/30, Praha 1.

Klient bere na vědomí, že podanými připomínkami se nestane účastníkem o uvedené přihlášce.

Klient se zavazuje za podání připomínek uhradit patentovému zástupci částku 12.000; Kč bez

DPH. V případě, že přihláška ochranné známky bude Úřadem průmyslového vlastnictví zveřejněna,

podá patentový zástupce vzákonné lhůtě námitky proti zápisu ochranné známky. Klient se

zavazuje za podání námitek uhradit patentovému zástupci částku 15.000; Kč bez DPH.

.
Předmětem této smlouvy je dále závazek patentového zástupce podat dle pokynu klienta pro

předem odsouhlasený seznam výrobků a služeb přihlášku slovní ochranné známky ve znění

„Lítačka". Za podání přihlášky ochranné známky bude klientovi fakturou vyúčtována

částka 7.500,- Kč bez DPH. Správní poplatky za podání přihlášky ochranné známky uhradí klient

sám na účet Úřadu průmyslového vlastnictvi dle pokynu od patentového zástupce. Klient bere na

vědomí a je srozuměn, že u takové přihlášky lze v rámci řízení vedeného před Úřadem

průmyslového vlastnictví očekávat obdržení výměru, na který bude třeba reagovat ve stanovené

lhůtě a dle stanoveného požadavku. Služby poskytnuté patentovým zástupcem v rámci reakce na

výměr budou klientovi účtovány dle hodinové smluvní odměny dle čl. lV. této smlouvy stím, že

patentový zástupce před započetím prací sdělí klientovi předpokládaný časový rozsah těchto

prací.

.
Předmětem této smlouvy dále je poskytování dalších právních služeb patentovým zástupcem

klientovi. Tyto právní služby se budou týkat rozsahu dle jednotlivých objednávek klienta a půjde

zejména o právní analýzy, přípravu a podání přihlášek předmětů průmyslových práv a jejich

zastupování, účast na jednáních sobchodními partnery klienta či protistranou, poskytování

právních porad a konzultací stim spojených, dále účast a zastupování při jednáních sorgány

veřejné správy či před soudy, a taktéž přípravu či posuzování návrhů nových smluv či jiných

právních úkonů.

.
Předmětem této smlouvy je také závazek klienta patentovému zástupci za jeho činnost zaplatit

odměnu specifikovanou bud' dle předem avizované ceny za konkrétní úkon, nebo dle rozsahu

smluvní hodinově odměny patentového zástupce.

. Přesný předmět právní pomoci v jednotlivých záležitostech bude vždy konkretizován na základě

objednávky či komunikace (i elektronické - emailové), která ponese znaky objednávky, tj.

požadavek klienta na patentovém zástupci, aby zahájil pro klienta právní činnost. Vyžaduje-li to

druh právní pomoci, udělí klient patentovému zástupce zvláštní plnou moc. Objednávka služeb

může být učiněna i osobně či telefonicky.



,

lll.

Povinnosti patentového zástupce

. Patentový zástupce je povinen na požádání klienta dle svých nejlepších možností a odborných

schopností poskytnout klientovi právní služby a nezbytné informace, a to vobvyklých lhůtách,

které vycházejí ze vzájemné dohody.

. Patentový zástupce je povinen zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech, o nichž se dozvěděl

vsouvislosti s poskytování právních služeb klientovi, ve smyslu 5 36 zákona č. 417/2004 Sb., o

patentových zástupcích. Patentový zástupce se zavazuje, že informace a poznatky získané při

plnění této smlouvy, resp. jednotlivých úkonů zní vycházejících, nevyužije při poskytování

právních služeb jiným klientům. Klient však souhlasí stim, aby patentový zástupce vsouvislosti

s prezentací své činnosti a činností své kanceláře mohl sdělit třetím osobám informaci o tom, že

klient je osobou, již patentový zástupce poskytuje, popř. poskytoval právni služby (tzv. reference).

. Patentový zástupce je povinen chránit a prosazovat práva a oprávněné zájmy klienta a řídit se

jeho pokyny. Patentový zástupce je povinen jednat čestně a svědomitě, je povinen využívat

důsledně zákonné prostředky a vjejich rámci uplatnit vzájmu klienta vše, co podle svého

přesvědčení pokládá za prospěšné.

. Patentový zástupce se zavazuje poskytnout právní pomoc řádně a včas na základě pokynů klienta.

Patentový zástupce není vázán právním názorem klienta. Patentový zástupce se zavazuje rámcově

seznamovat klienta se svým postupem a právními důvody, které ho k určitému způsobu

poskytování právní pomoci vedou. Klient je povinen respektovat právní názor patentového

zástupce, zejména z hlediska procesního postupu.

. Patentový zástupce poskytuje svoje služby osobně nebo prostřednictvím jiného patentového

zástupce nebo asistenta, případně zaměstnance své kanceláře.

. Svýjimkou účasti na soudních jednáních a zastupováním přes orgány veřejné správy poskytuje

patentový zástupce právní služby obvykle v místě svého sídla, případně na jiném místě, na kterém

se strany této smlouvy v každém jednotlivém případě dohodnou.

.
Na požádání klienta je patentový zástupce povinen sdělit klientovi předpokládaný časový rozsah

poskytování právních služeb při zpracování konkrétní věci. Jestliže patentový zástupce na žádost

klienta provede odhad předpokládaného rozsahu právních služeb, je povinen klienta předem

upozornit na podstatné překročení původně odhadnutého rozsahu právních služeb.

.
Je-li smluvní odměna patentového zástupce účtována dle hodinové sazby, nikoliv podle úkonů, je

patentový zástupce při vyúčtování odměny na požádání klienta povinen předložit klientovi

časovou specifikaci poskytnutých právních služeb.

. Patentový zástupce se zavazuje, že bude dbát zásad hospodárnosti tak, aby pokud možno

zbytečně nenavyšoval výdaje klienta za poskytnutí právní pomoci.



Povinnosti klienta

.
Klient je povinen platit za poskytované právní služby patentovému zástupci stanovenou smluvní

úkonovou či smluvní časovou odměnu. Úkonová odměna patentového zástupce vychází

z platného ceníku právních služeb, či z dohody mezi klientem a patentovým zástupcem učiněné

před započetím poskytování konkrétní služby. Smluvní časová odměna je ve výši 2.500; Kč bez

DPH za každou hodinu poskytovaných právních služeb; pokud nebude rozsah právních služeb

v celých hodinách, pak se ve vztahu k započaté hodině poskytuje poměrná část odměny za každou

započatou čtvrthodinu; k odměně se připočte DPH dle platných předpisů. Odměna je splatná na

základě vystaveného daňového dokladu — faktury patentového zástupce. Platba se provádí ve

prospěch účtu patentového zástupce uvedeného na faktuře. Splatnost faktury je 14 dní od data

jejiho vystavení, není-li určeno jinak. Smluvní časová odměna uvedená v tomto odstavci se může

zvýšit, o takovém zvýšení však klient musí být dopředu informován a musí s ním vyjádřit souhlas.

.
Klient se zavazuje nahradit patentovému zástupci výdaje vynaložené v souvislosti s poskytováním

právních služeb podle této smlouvy či navazujících objednávek, zejména výdaje na soudní a jiné

správní poplatky, cestovní výdaje vpřípadě cesty patentového zástupce mimo území města,

vněmž má sídlo, znalecké posudky a překlady. Kvýdajům se připočítá DPH podle platných

předpisů.

.
Patentovému zástupci náleží náhrada odměny ve výši jedné poloviny sazby hodinové odměny dle

odst. (1) tohoto článku za každou hodinu promeškaného času stráveného cestou podniknutou

vsouvíslosti s poskytováním právních služeb podle této smlouvy, pokud nebude rozsah

promeškaného času vcelých hodinách, pak se ve vztahu kzapočaté hodině poskytuje poměrná

část náhrady odměny za každou započatou čtvrthodinu; k náhradě se připočte DPH dle platných

předpisů.

.
Klient se zavazuje poskytnout patentovému zástupci, popř. osobě patentovým zástupcem

zmocněné včas potřebnou součinnost při poskytování právních služeb, zejména poskytnout

včasné a pravdivé, úplné a přehledné informace, označit potřebné skutečnosti, předložit doklady a

další listiny, které si situace vyžaduje.

.
Klient je povinen poskytnout patentovému zástupci zálohu na právní služby je-li to mezi smluvními

stranami dohodnuto.

V.

Podklady a prostředky pro poskytování právních služeb, prostředky komunikace

1. Patentový zástupce je oprávněn zadávat provádění expertíz, posudků, úředních překladů a

vyžadovat úřední stanoviska, kterých je zapotřebí křádnému poskytování právni služby. Za

stejných okolností muže patentovy zástupce objednat odbornou konzultaci.

2. Patentový zástupce je oprávněn při svých cestách spojených sposkytováním právní služby

klientovi používat osobní motorové vozidlo, prostředky hromadné dopravy i prostředky

individuální dopravy.

3. Komunikace mezi patentovým zástupcem a klientem probíhá ve formě ústního rozhovoru,

telefonického rozhovoru, emailové komunikace či klasické písemné komunikace. Všechny tyto

prostředky se považují za plnohodnotné prostředky komunikace mezi smluvními stranami a

4



Trvání a skončení smlouvy

.
Tato smlouva se uzavírá s účinností od data jejího podpisu oběma smluvními stranami na dobu

neurčitou.

.
Obě smluvní strany tímto souhlasně projevují svoji vůli, aby se touto smlouvou řídily i jejich
závazky a práva vzniklé na základě poskytování právních služeb patentovým zástupcem klientovi

před uzavřením této smlouvy.

.
Tato smlouva končí dohodou smluvních stran, splněním, je-li uzavřena pouze na jednotlivý

konkrétní úkon, výpovědí, ztrátou způsobilostí patentového zástupce k výkonu jeho praxe dle zák.

č. 417/2004 Sb., o patentových zástupcích, či zánikem klienta bez právního nástupce.

.
Klient i patentový zástupce mohou jednostranně skončit tuto smlouvu výpovědí, a to z jakéhokoliv

důvodu či bez udání důvodu. Výpověďmusí být provedena písemně a musi být doručena druhé

straně. Výpovědní doba je stejná pro obě strany a činí 30 dnů. Výpovědní doba začíná prvním

dnem následujícím po doručení výpovědi druhé straně.

. vpřípadě skončení jedním ze způsobů vtomto článku uvedených je klient povinen uhradit

patentovému zástupci bez zbytečného odkladu odměnu za provedenou práci, hotové výdaje a

ostatní dosud neuhrazené závazky, a patentový zástupce je povinen učinit veškeré neodkladné

úkony tak, aby klientovi nevznikla z odstoupení od smlouvy škoda. Za neodkladné úkony se má na

mysli zejména takové jednání, bez kterého by mohlo dojít k propadu procesních lhůt v

zastupovaných případech, není-li mezi smluvními stranami dohodnuto jinak.

VII.

informace o rizicích a průběhu řízení

.
Klient bere na vědomí, že patentový zástupce není schopen, z důvodu povahy poskytované služby,

garantovat úspěšnost úkonu, která by vedla k 100% zajištění požadovaného výsledku. Poskytování

právních služeb před soudními a jinými správními orgány ze své povahy vychází zejména

zokolností případu, zinformací poskytnutých klientem patentovému zástupce, a zprávního

posouzení třetích osob, což jsou faktory, které mohou ovlivnit úspěšnost úkonu, který patentový

zástupce pro klienta činí. Patentový zástupce vynaloží veškeré svě odborné úsilí ve prospěch

úspěchu ve věci a dosažení předmětu smlouvy, klient však bere na vědomi, že úspěchu být

dosaženo nemusí a patentový zástupce za úspěch či neúspěch neodpovídá. Úspěchem ve věci a

dosažení předmětu smlouvy dle tohoto článku je myšleno zejména dosažení úspěšného zápisu

podané přihlášky před Úřadem průmyslového vlastnictví, dosažení pravomocného rozsudku

soudu či pravomocného rozhodnutí správního orgánu ve prospěch klienta apod.

mohou být jimi činěny i konzultační úkony patentového zástupce nesoucí charakter poskytované

služby.

4. Klient určuje, že emailovou adresou pro komunikaci s nim je email



Vll l.

Závěrečná ustanovení

1. Tato smlouva se vyhotovuje ve dvou stejnopisech, z nichž každá strana obdrží jeden.

2. V ostatním zde neupraveném se tato smlouva řídí českým právním řádem, zejména občanským
zákoníkem, zákonem o patentových zástupcích, etickými profesními pravidly Komory patentových
zástupců a dalšími obecně závaznými právními předpisy, to vše v platném znění.

3. Tato smlouva může být měněna a doplňována jen za souhlasu obou stran písemnou formou.
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Dipl. lng. Jaroslav Novotny
Zapsán uKomoře patentových zástupců Brno 10 pm in 1 pod č. 101

Evropský patentový zástupce registrován pod 1 4 0

Evropský známkouý zástupce registrován pod 1 1

PREZIDIÁLNÍ PLNÁ MOC

zmocňuje patentového zástupce

Rímská 45

CZ 120 00 Praha 2

aby jednal zmocnitelovým jménem ve všech záležitostech týkajících se vynálezu, užitného vzoru,

průmyslového vzoru nebo ochrarmé známky v České republice a před Světovou organizací duševního

vlastnictví.

Tato plná moc se vztahuje také na vyloučené přihlášky a současně se zmocnitel zavazuje zaplatit mu

odměnu a uhradit náklady po vzájemném předchozím písemném odsouhlasení.

Zmocnitel:

Operátor ICT, a.s., IČ: 02795281, sídlem Opletalova 929/22, Nové Město, 110 00 Praha l

jednající Ing. Václavem Strnadem členem představenstva a Michalem Fišerem, MBA, členem

představenstva
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